
         Bird Strike Reporting Form 
da inviare a (to be sent to)  

BIRD STRIKE COMMITTEE ITALY 
c/o ENAC – Direzione Politiche di Sicurezza e Ambientali 

Viale di Castro Pretorio, 118 – 00185 Roma 
Fax: +39 0644596271   ●   Email: c.eminente@enac.rupa.it 

Bird Strike Reporting Form – Mod. 1b 

 
 

 
Le informazioni raccolte in questo form sono necessarie per permettere all’ENAC di stimare la grandezza e la gravità del problema degli impatti tra 
fauna e aerei. Queste informazioni vengono utilizzate esclusivamente per migliorare le tecniche di riduzione del fenomeno e costituiscono oggetto di 
segnalazione obbligatoria. 
 

B) Danno all’aeromobile segnalato dal personale addetto alla manutenzione dello stesso come oggettivamente 
derivante da impatto con volatile (es. tracce di sangue, piume ecc…); 

 

Si prega di compilare in maniera completa il seguente form, uno per ciascuno degli eventi riscontrati. 

� B. Danno all’aeromobile segnalato dal personale addetto alla manutenzione come derivato da impatto con volatili   
Damage reported by maintenance staff 
 

2b. Data Date 3b. Ora locale Local Time 1b. Aeroporto Airport 
_______/______/_____ 

  Giorno        Mese      Anno 
    Day          Month       Year 

___Ora ___Min  
      Hour       Min 

� giorno day    � notte night 
� alba dawn    � tram. dusk 

4b. Nome Operatore Name of Operator 5b. Modello di aereo Aircraft Make/Model 6b. Modello di motore Engine Make/Model 

7b. Registr.ne velivolo Aircraft registration 8b. Specie Volatili Bird Species 9b. Note Remarks 

10b. Tracce ritrovate Evidences 11b. Parti dell’aereo colpite/danneggiate Part(s) of Aircraft Struck or Damaged 

� A. sangue Blood 
 

Colpite 
Struck 

Danneggiate 
Damaged 

 Colpite 
Struck 

Danneggiate 
Damaged 

� B. Piume Feathers A. Radome � � H. Propeller � � 
� C. Ammaccature Bumps B. Windshield � � I. Wing/Rotor � � 
� D. Altro Other (specify) C. Nose � � J. Fuselage � � 
 D. Engine 1 � � K. Landing Gear � � 

12b. Resti raccolti Evidences collected E. Engine 2 � � L. Tail � � 

  � Si Yes F. Engine 3 � � M. Lights � � 

  � No No G. Engine 4 � � N. Other (specify) � � 

13b. Tempo di fermo macchina (ore) 
Aircraft time out of service (hours) 

14b. Stima costi riparazione/sostituzione 
($) Estimated cost repairs/replacment ($) 

15b. Stima di costi aggiuntivi (carburante, 
hotels,..)($) Estimated other cost (fuel, 
hotels…($) 

16b. Note (descrivere i danni e altre informazioni pertinenti) Remarks (Describe damage, injuries and other pertinent information) 

17b. Form Compilato da Form Reported by 18b. Ruolo Title 
  

 
 

ALLEGATO 1b


